Grammar and Compositon
LESSON 1

ey

P £
In Arabic there are three e)\.ﬁ‘ Al ja..\ parts of speech.

These are é'_..ul , :}:A andC'_'q}s. Arabic ;.Cu! includes English

nouns, pronouns, adjectives, adverbs and some interjections,

3.;5 is co-extensive with English verbs. All words besides ?.ua!

e £ .
and (}2 are () particles.
L] * - Y - ‘.: 2 - '
(.H.&‘ may be either 3 )ﬁ indefinite or 49 ¥ definite. There

are no definite and indefinite articles in Arabic. Indefiniteness

2 o e . gt ”,:' . . e
of ‘;-ual is indicated by (yd9 nunation and definiteness

is indicated by ‘di, prefixed to the word. C_x\jf a book,

el

;..E a pen. Q\.’lﬁi the book.éd.ﬂ\the pen. Since;-:u!cannot

: PP R lac . Y
at the same time be sJ_ﬁg and Ksj;u , &,\’J.\.: and ‘d\ do
- P PRV

i 1 » ” L1 . .’:, -
not co-exist, Ul-\-ﬂ‘ , ;a.‘.d\ etc. are incorrect. :Jé g3 s also

>

used with proper name as 3;1) , Qi etc.
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Vocabulary
LHRIA
‘;»:-\! name. “\.;..&4\ names.
L:_-\\jfabOOk- &‘—\:\f books.
Pﬁ a pen. ;ﬁ‘\ pens.
;\j-'\ an inkpot. 592 inkpots.
U= 79 paper. ol ﬁ papers.
")} a leaf, a sheet of paper. LS‘ ) _,\ leaves, sheets of paper.
A ik Al ink.
:);’.J a man. J\AJ man.
Al ’\ a woman. s women.
.ﬂ_) a boy, child. SY)T boys, children.
C‘f.\.u a girl. &3 girls
Exercise

-

55 A

-

(3) Translate into English:

s A gela. s 85
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(b) Translate into Arabic :
The ink. The girl. The woman. The children.

The paper.
(c) Correct the following :

GRS ST s 315

Key to Exercise
(a) Aboy. Theman.  Paper.  The boy”
0 Gedbl . VNI 815y i 2
© Q&5 QUS il s 35

LESSON 2

Adjectives
sl 2
In English we say ‘a good boy’. An Arab would say ‘a
boy good’. In Arabic ‘;-v:u! qualified comes first and the

VI SJJ agoodboy,dé-séd_;ja

adjective comes next. (ysa

) > .f 2, $
handsome man, M <333 a big house.
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g s 5 L .
An adjectice agree with (‘-Wl it qualifies in definiteness.

-

If g-':“] qualified be ’ZJL\ then the adjective must also be %Jf_.
as oy 3 e d%;—ufm-,u ete. If addl qualified
be i }.tA then the adjective must also be ) ),.A C,u:d\ :ﬂ)l\
the good boy.‘_,}.-’)-@-’:d\ :j-;;\ the handsome man. ;:\..\ﬁ\é.\e_x_“
the big house. ButéA& .’ﬂ)j\ , :J-u-’!j\ 33} , M\:};),
:}eﬂ ;_,}; ;—“ ,;-:\ﬂ\ C’;\,\i.\ ,’J,\’..\f c’;\é_:l\ etc. are incorrect for the
adjective must agree in definiteness with ;-:u\& they qualify.

2. - 3.
The qualifying adjective is ZaZal) and ask| qualified is i huda gal).

PV S 4

2. -
To repeat, 4iuza)} must agree with 8 sumeall in definiteness.

There are some qualities which are acquired and there
are some qualities which are not acquired but inherent. Qualities
p - 2 2. - . . L I .
inherent are called dgifual Lzl . oS e ete. are
’ 4 2 2, -
Lgubil Tl .



» "J,)—
m\.:,&.d\

:;*'-‘A good. L;ﬁ';“ bad, evil.
3:.‘{A good. :LS';.} bad.
;3 wx naughty. :}:g.oa ~handsome, beautiful.
?_.)...u} handsome. é_ﬁ ugly.
;_’\_\f big. ;M small.
ﬁ intelligent. é—‘; dull, stupid.
la.\...u.: diligent. &M lazy.
a3 new. ;;..\j old.

Jeka baby. JGLI  babies.

4 5. iy
Sy house. Li_a_,,\’._’: houses.
"’ [ N
)2 house. ))-3 houses.
®

— \

A3 J..:d
(a) Translate into English :
S A B 345 S ik :
A 8551 Saad) @i s Jald
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(b) Translate into Arabic :
A stupid boy. The old house. The intelligent baby.

A new book. The lazy man. A bad boy.

(¢) Re-write the following with L"_\\f_;& vowel points:
e e apda QST apel) alal)esa) s

A3 (name of a person) 48,41}

i AR TS
(a) An ugly boy. A small baby A diligent man. The
intelligent boy. The small child. The new house. The naughty

boy.
(). 33as . S A8l Ja. Laah @il e 3y

65“'"3") uMd-‘-J

() .adad uumauufwmem Hs3) s

E &

31\ 333
LESSON 3

Gender

S

In Arabic there are two genders. They are J{ da the

masculine and & ,,}_J\ the feminine. There is no neuter
» a,

gender in Arabic. The following categories of ?"""\ are Gl )A

and the rest are jﬁi )
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2 G -
’ I 85~ P ee .Alla,
In Arabic letter ( 3) 18 called AL)-},«-“ A-i-i‘ e.ml
£ :‘ “ < good Luua s good
ending in dn,-\}-“ ’L,_“ are J.o Lo 8
%131.a beautiful (feminine),

(femining.). dlo:- beautiful, Addes
intelligent (feminine) etc.

. : L. fee
adatdnd diligent (feminine), df.;

If however, ‘,.ua‘ ending in 4_l= };},’J\ ,\_ﬂ\ clearly indicates
a male it is .IAand not d’_ﬂf&.{,’d}a(name of a man) 1sfd.o

('u-u‘ not ending i 5 ;.;J\ ;Ld\ but clearly indicating a

a &

female isc";f.:j; andnot;.a.q ‘_;_\_1 , m(name of a

,n a_
woman) etc. are c_ujn and not;.la

All alphabets 4.\.\1.7:@.‘\ "’:;d\are S, e, @,

" &
o &8
etc. are c"'_uj.q

All parts of the body which are in pairs are ¢4 ¥ :,-U-‘-
eye, u.ﬂ ear, .).1 hand, dAJ leg etc. areC’.ﬁj.A
" ¥

Names of towns, cities and countries are ¢ 54; .)\
.' P 2 s o: “ @
So Y
me \:u.u\ according to common usage are (%1 3:, .Some
: > . . 2 Lo . c
of them are UAJ‘ carth, u.u.;.éu sun, ;.;A wine, 3\3 fire
b

33 house, i sky,  hukh 3y wind, o
sky, Ly soul, self,ca_) wmd,&}u market,
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@
» 2. - -
Lind world, 2@ hell ete.
i: 3 { * 1 S5 2 5.%7. 5’.‘ P
Ldasal) must also agree withJj ” ’)‘A\m GRS

wooo . ;;.jfg "', s 1
o a good girl, .JJ\B\JA\H the intelligent woman, ;\3

i ,S a big house, o}.uuaﬂ d.dal\ the small baby etc.

O eye.  (y4le eyes. E)‘S\ ear. :J\.;\ ears.
‘e R Yy » £
A3 hand. 3 hands. (o leg. Jao) legs.
sk b
38 fool. ‘a\dﬁ\ feet. 411)\,& girl. J\jé girls.
dé ).ia long. ;,-,}»AE short. Liqila; clean. 3.35 dirty.
o {..;d\
(a) Translate into English :

L 518, 5 Sl o], mjkd;, sl L,:d’\

(b) Translate into Arabic:
A clean house ( d’_\é_; ). The dirty hand. A clean foot.

The long leg. The dirty house ( _‘3\5 ). A bad pen.
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3@ s '
UL
(a)  The beauiful girl. A long leg. The short girl. A
clean house. A dirty house. A lazy boy.
s S -2 7 ‘aRy 3 Joom
::,, & s P ::, _: AT m‘ . e B o5
(b) _4_‘_\ }H | - ‘_4.2,0\.;.\ .L‘LDJQA-M - -‘-‘J‘L‘.. al ()
»’ ‘JA’A ? ) o <z 2 e :.’ Wk
Ly (’—‘3- 5_y2al) )\
. 2. @ 2 " . :5 < P
() Guiilf ahixal i, L,d\_ 8531 PP ,uf
X4 .. > s 23, S
_4.‘_‘-6.; ‘ O ¢ J".".-Lﬁ
LESSON 4
LY

L P P L 2
In Arabic there are three g\}é\ﬂﬁ cases. & ¢8 o

M 2
nominative, u _).o.a.:.a accusitive and 9 T genitive. fwﬂ‘

2

bears case-sign in its last letter. If f‘:"l be t}ﬂ}i then 28.;

: S I ; “a U5 5
of its last letter is Lauta with or without Cya 9= g‘_:\_\f and

s
v

P P oA 2 [
QlisKl| are t}.s_;.a If (Lu\ be i\j.».’a.u then Zf -
its last letter is me with or without &.\ \.1\.:5 and
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As 2 s .

<53 are G pualia . If %'-Cu\ be )4 y7ea then :ifﬁ of its

last letter is gﬁf with or without :)_1 g_,\_.f and

R s .

u\_\f.“ are )8 y7eA .
R [ ) .

Co-relation of two e-ull as co-relation of two nouns in the
Possessive case in English is u\...a\!\ \_\ a door of a
house. This construction is '&él...'aY‘\ . ?‘“‘l co-related is Calal)

4 > e 4 o s ] 4.’\3\ ey T 2N
and e.ua‘ to which it is co-related is 44} Jalalll .In the
;
example Cy) a3 “a door of a house’ Gl is Caladll and

s 1 e . 24 22 .. .
Cayy is t-\.d‘ Calasdl. 235 C.\\:\fZaid’s book.'g’\_}.nl a5 hair of

s v

}::.

a woman. .J.\.h u.u daughter of Hind. Hereu\_\f and

cﬁ;’t..a areu:.i\...:aﬂi and .;.éj , 3\}22 and_}h.q: are 4:\_\\ el a gy
ZilaZdi nevef takes :).’\ ).13 of‘:ji’. Aﬂ\ &L‘.ﬂ\ is invariably
33;.;:4: 25 C_,l_\for 235 c__s\:.ﬁ\ are 1ncorrect

If Aé_‘l Lil\.«.a:x.“ be '&3;3..« then&\_,_;,,d\automatically
becomes 43 ,za .ed Calda door of a house. ‘__u_d\ Gl the
door of the house. u.:\:..;j\ t:..\u\ is incorrect. If the idea is to

E .
4 P L4 L - H - N : P by 2 &
make Caliall) SJQ and to make 41l) Jaliasl) 48 ;20 then

\

2.
the construction will not be according to the rules of L.aY\

L ———
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will be used. C:.L.\.Li-‘:—-\t-\ a door of the

but preposition ¢}’
’ y11 will not be called

L -
house. In this case, however Cali and

2~ £ 3 s .
QLA:._’“ and 4] Salasll. 8\}«-‘-,‘ :‘-’-&,U a daughter of the
> 2 - . s 2 o .: 2
woman. a.\..\_\.\.\J'.;.& a hair of the girl. .}.i).l L...\L\.{a book of

Zaid.
o [ . . . Ay > B 5.
Sometimes diwal) f.ul is co-related with 1ts (2 gica 40

2

according to the rules of 23\_..4?\ . d_i...d\ C—L\ﬂ ugly of

-

ra

«®

2

s 2.
s e . ‘o . Bed o, 27
appearance. Here é_”\.u is i.a.é.\t and dﬁ.\\ is L_nj...aid\
’ ’ 2. - 2.
and they are co-related according to the rules of K_‘!L'a}l\.

- . P k) :7 .5 _ > )
=118 is Calalll anddﬁﬂ-“ is 4,\__!! Caladll. Co-relation of

1,';4_._._;_!‘ with its L&}.s:a}.z\is called u}é}ﬂ\é!w‘i’ahl
&,Jjﬂ‘ Lz_l-\:-\-i of mischievous mind. &:\.;:j‘ :J-i:ui of good
charactar. c_u.a.a.“ é  ya quick in anger i.e. short tempered.
In these cases AS_“ c.inha.il\ is always :QJM g_\_\_'é C{_a.:\’,_\;
is not correct, ’

| Nothing intervence between ‘_’e\.mﬂ\ andt\éj‘g:e\mﬂ‘
lft_’nha.i.“ or 4-1-“ ‘.’nhaﬂ\ be qualified by ':i.;z.sa then ‘:I;_,,"Aj‘

must be placed after m! Zaladll and not in between C_'gl.; ,ﬂ,i
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> 2 5,

sft ot s ot et
and A_\_‘! caliadl). daall also a
< e agrees with its .a
,-AA_).A in

Ae 5 8 5 5,

A a: ® 1
]\ (case). Thus aall must a ith i
< agree with its i P
 §A in
definiteness, gender and case. Whether 2 iia qualifies
PR TR | FETS UL 1
Caliaddl o ‘U-‘! —aliasdl must be determined by noticing with

2. -
whichZial| agree in definiteness, gender and case. Ja WIals

> 4

u...u.;d\ the houlse of the good man. Here u...u.m.,\\ agrees

-

-

with Caleadl) and not with ‘\:\’.J‘ L:n\.-.a.i]\ and so it qualifies

2% s @ w2
Zaladdl . (JAJ'“ d.L\.:J:.“ c_\.u is incorrect for nothing

e - L4

must come in between Caladfi and al] il

. 3 F 3 igrin 3 B - _Ea
There are six zles knows as 3)3_{2_\\ rtvil| PABUVRNID

These are g_ﬂ C\ \’A u-ﬁ _}‘3 and Jﬁ .When any of these

words is C.,_QLA:J‘ in the nominative care a j is suffixed to it

sincejs and _)-9 have )‘ 9 at the end, no other )\ 3 is needed.
28 ; dropped aﬁ becames j5 So we

48 was originally e—‘i ; if a&-“
- e . 5.
can say ",5 ordi sdmouth of Zaid. )3

25 Lt-\‘is not correct. When any of these

”i Zaid’s Father
words is Caladll

£
in the accusitive case an¢|?1s suffixed to it. 24 3} Zaid’s father
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, .

(L‘_\}@;o) ;_’U | is not correct. When any of these Wor(g

is LinLaij\ in the genitive case a ‘(§’ is suffixes to it.gﬂj &5”‘
® 2L ' i P 4

Zaid’s Father (4 y7ea). 293 c?al is not correct.

a5l

*s 3 . PR
2% hair. Sa&) hairs.
£ 5 . v

. A . S E .
physical appearance. d&&\ physical appearances.

*

a -
&, 2 e o . LY . .
112 mischievous person. r.L\...\A mischievous persons.

AN Y

Fd

] ' . L] :,:: -
culd mind, heart. « ).\A minds, hearts.
L 4
¢ goodness, beauty. ik good.
.’ U ANEYE
(9-‘4 character, OA good manners.
a
&2 quick, Gluad anger.
dj father "l
: : Ul fathers.
ﬂ;'i 2
p mother, &i\z4) mothers.



. £

. : y

C\ brother. SP‘: brothers.
- L.J‘.’;'): brethren.

caAal  sister. g".’.\\_}i\ sisters.
u:\l son. :\-\j sons.

w5 -

4a 4 face. , ;3-;3 faces.

-
-
2> e
. \
o
>

(a) Translate into English:

3

SR R d@\dmm)u\.u sia ol
déjﬂu-\-ﬁ \u..\.d\ 'd.;.,léd\

-

(b) Translate into Arabic:
The big house of Zaid. Zaid’s br other. Of good soul.

Son of Zaid. The beautiful faced. The beautlful hair. Hind’s

beautiful house ( 3\5 ).

(c) Correct the following:

..’jé:\-ﬁ-‘!d.s).!\j.hﬂ\u_’\ﬂ\._ ;m\ 5%
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)’ T
sy

(a) Hind’s mother. Zaid’s daugthers. Of beautiful
appearance. The hair of the girl. The hair of the beautiful
girl. The beautiful hair of the girl. A house of the man.

©) .85 S ostid) S g "’~\,u,<n
-xi;q.\\m,\adm\ & ihﬂ\dm
(C) ):n): (“dajj‘ ‘},“ :3‘3-:;,
d-sjliuu«a;\

LESSON 5

::ﬂ:v g‘:’: },i
4:‘-%"5 d—a—’d.

-

A complete sentence is called ‘EM‘M\ {m‘
BM\IS of two categories, namcly,4 Lo ,,,‘5“ 4] ,:na d% j2 2 “
4.,.3..544.“ A sentence which being with (u.u] is called ..} > 3 “

w‘)ﬂor the noun sentence, The subject of‘" \’\K_L’_;d\ is called

- e

\M‘and its predicate is called J.ud\ There is no copula in Arabic.
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o 3% i (242" -

‘.;m:--\aJ Zaid is good, L-\-:'u-\‘_}i;\ the man is diligent,
PO (1 tol {a | .

w€Cy Gaal) the girl is intelligent. In these ex s A4l
) : : amples 335, Ja )

J? .
d‘i,",d’iarct';”,’\ T R e < 1

an KSR bald and'&.\f:are;:'d\ .

‘_;_\_\,J\is generally AAJ.M andJ.a::.\\ is generlly _I.f_\ In the

d:, > .-

above examples a3 da J.!\ andg_u_d\ are 3 J,_Aand:,.-lsé-

i‘.i.-:‘-' and'&;ﬁ are B)f—-‘ s (_}AJ means a good man. L}A}\
&__’_\,9':_’“ means the good man. 'L‘tﬁ Ci\é.\ means an intelligent
girl. 4_\{ .ﬂ\u_\_d\ means the intelligent girl. These are not

complete sentence. Hereé,..lu's :J.;.\.éd\ Mﬁand uf ;l\ are
T el - R
‘&4.3\ and (>0 ,dé;\ ) C_\..g_:, andgi\_.’\..g’.l\ are g_qj,..aj.d\

‘d‘,is also used to indicate ‘_;aua genus. u.\..e\ c_:lﬁ\ the

dog is faithful. 4.): )_t}ZJ\ ’\_d\ (8) is sometimes used to indi-

cate unit of a class. Syu’.u tree as a class of plants. Jru-u a

PP : ol .
tree; y7eais does not mean d tree. yi cow asa class of animals.

L

By a cow.
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a5l

"
9 2 4 »
S window., SChlik windows. o-\ﬁ\-\ window,

K " Lo -

2| gn windows. &_}lu open. ‘:Q-L’-; closed, shy.
C:..\..’\f dog. &)\f dogs. ﬁ@ cat.

.
i-UaE cats. j-@ cat. 3;’.’7‘9 cats.

3 bovine kind, ;}u a cow. &3 cows.

i milk. Gl milk. azd meat.
u‘” > animal. L_l\.\\' 13 animals.  dlia useful.
;L,L food. Z_;.;.l;\ foods. 3_@1 tasteful.

¢ .

A

-

(a) Translate into English:
a0 i s a5 8ak Qs Sgaad) ot

IR IR FERTRY ;Lab
(b) Translate into Arabic:

The cow is a useful animal. Beef is a tasteful food.
The window is open. The door is closed. The closed door.
The open window.

(c) Fill up the blanks:

2 3,

L..\.‘ﬁ‘_e\.a.]a YT _u.d _uluu_uJ
_L@,uup‘



25
oy
4-.\\4}!\

(a) The new book. The book is new. The cow is an
animal. Cow's milk. A tasteful food. A useful animal |

l) g_“-\-\-ﬁ-‘ s My, u ,;, s

(b \A..\ﬂf.\.a.la)uj\(..’d ;I\.“

#3000 adan 1 i gl ;,t;i’\ # i
«,~'$ P SR WP SRS (AR S ;.

©  -3Malada 31a455a0) (11 2890 Gy dands

3, I-

e B8 510 Gk KT

LESSON 6

3.:.:3‘ Number.

., 2.
u’\u‘ The dual.

There are three numbers in Arabic: 3_)434 Singular, kf\':“

a‘

5. 6. o
Dual and &= Plural.dﬂ:n is constructed from .:_}&:a by cutting

off the case-ending and the suffix C)l for the nominative and u:‘.

Ll B N
for the accusative and genitive cases: there isno ¢y }u . When

an ‘a.m\ has the same form for the accusative and the genitive it

may be called the oblique case. u.\.u from gyt s u\.u.c in

the nominative case and u,\._\...g.n in the oblique case. In the
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s 2

feminine :_]nj_’\)’.“j‘ ;\E_“ is changed intoi&_}l&.;.“ f-.\.'.ﬁﬂi (&)

when the suffix is addcd.g‘i,\-:' (nominative) andq;:".jj-._‘ (oblique)
areuiii from CL.,u , u\i-“-ﬁ\-ﬁ and g-,\-‘-ﬂé\—;- ared':iz from
Z-A.J‘-; a female servant; here ':’.L:}:B.J‘ ;\:Ji of iﬁdg has been
changed into :.&35\.;.;.3\ :\:ﬂ ;

Whenéﬁﬂi s Caliad ‘L;J’is dropped. AéJL\,’,LG the two
eyes of Zaid in the nominative case and AéJ u-\;.-‘; the two eyes
of Zaid in the oblique case.f\ﬁ‘;j must also agree With&}é};j‘
in number; if C‘_e}:a}.nj\ beu'ji; then',&_;i_.;jimust also beéi:!
u\j_lé_g_,’r_,“ c.?\_,uj‘ hé.c the two beautiful eyes of the girl.

3 ’!:, o ,H C;_,uj’ L\é.c- the two eyes of the beautiful girl.

-

ulﬂé-eé C'_u’.\.“ L\é.é the two eyes of the girl are beautiful.

&asiddi

" . L 4 .

22laf o piece. c.L;a pieces.
L] . ] 2

‘a.;‘.i a servant. ?\35‘ servants.

£
o - = L) e 3 .
s La companion, master. <alsal companions, masters.
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wy- 4 P 4
’,__Lm a teacher. u””

2 ;0
jleld a pupil, a student. AiaMi pupils, students.

2
teachers.

a school.

a key.

is sitting.

2 ’ -
Uylda

schools.

@\.M keys.

5“ :’ . .
(»;_3\3 is standing.

Cadga well bred. 3...4\.; is present.

;.'L\ is sleeping. Cailsy clean.
Jsriia busy. cuaj dirty.

o {..J.“
(a) Translate into English:

Mg ukuy_s;s i 3180 . ael alsd
uuﬁ:;;ﬁe;_umsg;w:,?\

L1 (4

(b) Translate into Arabic:
The two girls are busy. The two intelligent female

teachers of the girl are diligent. The two girl students of the
school are sitting. The two boys are standing. Zaid is gleeping

Zainab and Hind are sleeping.
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(c) Correct the following: |
' LY ]. LA

.J..LQJL..LUJ c..m}AJJLL ?’L‘U\-\"Lﬂ
.U\_\.u.\AuyA_) L_.t.,l:\-‘\ u\.\.:b_a_“ u" . u\.u.t d

<Y
' £

.t“'

(a) Two pieces of meat, Zaid’s two hands are clean.
The two men are busy. Two books of the two students are
new. Zaid’s two houses are old. Zaid is present.

3 2,

(). u\_&.muu:f ﬂ\wﬂ‘w uu’ X agtinyl
355 gLl il um.n; wmm;ﬁ,}.\,\
u\.\.;j\.: m} u,ﬁ.jj_f..j

() 3apy Cand3 . uhm_,.h)\ e.z_\\:\.daﬁ A3 \_\_j.c
uﬁa)uﬁﬂihaha ol u\.ass_uu

-

-C.JL"““A. s

-

LESSON 7

3.):3‘ Number.

C“"d‘ The Plural.

Arabic plurals are of two kinds:

é.\ﬂa]\élzj\ the sound plural and}&ifl\ él:d\ the broken

S B }, _ e ) w.?
plural. ‘al\.m.“ch\ 1s constructed from J )44 by cutting off
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the case-sign and adding the suffix uj for the nominative
and u:\ for the oblique case.(;,\\;m\&:.’:z“ from ;.\Lc. is u}.i.\\.s
in the nominative case and u.é-a.\h: in the oblique case. In
case of the feminine with')&L};};_,\\ 2\:_\\ is addition to cutting off
the case ending, :Ua_}:\}e.j\ :.\L?J\ is changed into ”&3::_3_;:\\ ;\_f,j\
and an Call is suffixed to the letter preceding ¢y . é.\m\,cg,ji
from L;.}Lé. is GL\E in the nominaive case and callle
in the oblique case. Generally ;,Ld\ proper nouns and gs-:ul
indicating a person having some qualify has for its plural
Qm\é;ﬂji We have () 5edle fro;n ;JL:: oY ,: &4 from
2

];é..;j ,u}éyq fromfﬁ etc. Generally c;A of ;u:ul ending
7 '3‘;, ," 26_‘] is é_\m\é&:}\ . We have GG\ from
é\;’.} :M\A from ;,z.a g & J.;ci from ‘2;7,& etc. These
rules are not absolute.

When (L!\m\ébé\ is Q:JLA.;:“ then (%’ is droppod.
Z-'-'-U:\Aj‘jda.; the teachers of the school in the nominative

case and 'LAJ.L.S\ L{Jaj the teachers of the school in the

14 nff)—, c 2 "","'
oblique case;'{.&;}.’:;_’\\ u ’ 15 J)and ;maJA.J\ Ua_s_'\_..,.l\are
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not correct.

2 e )i
Given below is a chart showing } ;_,,_;, Lﬁ'u" and cﬁ.:d
M)

T 244 3544

Nom. u}i:.u ~ Nom. u}’\.;ls :}c& ;_5(.:_2

Broken Plural M\ é’v:.“

There are more than forty form of:,:uii:“ é,;ﬂ There

is no rule as to which from of .’SJ.M will have its plural in which

gz 3 3B 2.
from of 7Lsil) c,a;“ . So, plural of thjg category must be

learnt and memorised consulting dictionary. Ip the

vocabulary J.ui.dl Cféd\ is mentioned. d\_gg\ :b_;; , :jl_u;
d.u d_ﬁ‘ and d.g\ are some of the common formg of
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}i‘(ﬁ“ é:-’;“ . We havc@\.&;&ai from &A\_{‘ ’333_% B
J'.ﬁ a tomb, :_“3-3 from :}i_, , :},.143 from :53:“) prophet,
Jij from 34{ and :.&.a.c_’j from ﬁu_p_ " a loaf.
There are some :NL\& which have their plurals in both
the forms. Plurals from Llﬁu.a are u_’,j:é..’:u.' and \LE5 .
Plurals of é.\ﬁ are u}.;v.j.\ﬁ and ;Lxi8 . From f&.g. J\:. the
plurals are i JLs and {,\jé .
}ﬁ\ él;d\ is always gz_\jj_,’g : w\ of}i{ﬁ\ ’c;;d\
¢ - -
may be singular feminine.é}ifﬂ\a\é;i\ and ',&;531\ :3\.;3!\
are both correct. ‘The men are intelligent” may also be
translated as u}j{h“:}\-ﬁ;\ or '};533\:}\:-;3\ ,» &l )\.?:j\
&'a\.::.{.) and ;';S.J @)\).n.’“ are both correct.
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” 'Y
sy
) The teachers of the school are present. The girls

are sitting The elders are sitting and the little ones are

standing. The children are sleeping. The girl students of the

school are intelligent and diligent. The learned men and
arned women are good.

le
o Y50 2l e @il saias s
5331, pLadls iy 5 335 Te 13 a3 e
o).\.e g)ﬁ\

.3 o rr”’f” '))5') - ,r, 2 r)g

© g =
LG rea 355 gk L\fa\ 2 aad) 306
_sadad sl }mxz. i\ F(
LESSON 8
Prepositions

e

. Lo v .
Arabic prepositions govern ?‘M in the genitive case In
£
s> > »

other words ‘;a.u‘ governed by a propositions is always , 4 7EA
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PP TR P .
This is why prepositions are calledﬂv.n 89 ,a OF particles

Sa 23 2

of ir . The following is complete list of}id\ oy A .

&y 8,804 asniliyi 4Vl oty 260 204

ALy A8 58 5 g1k s Saylals )

< with, in, by. S like, as. d for, of. 3.,\3 since, for
(time).i.: since, for (time). NA except, Li"u‘:. except. C,.a
from, of |ic except. C;’ in, about. C;-G away from, about.
L;lé on. ja till, untill. ul\; to. 3353 with Zaid. § el
in the room. (ai:ij\-\ by the pen. aé; like Zaid ééf‘ for
or of Zaid. u,.l..o}.t.\.\.n for two days. JAJ)\A 15 L&1< and
235138 mean ‘except Zaid’. CS)-‘-“—“UQ from the market.
Q‘“GJ‘U" of men. m.j.;j\&a in the house. C’.\é_\j‘u.c away
from the house.‘éﬁa.:a.{\.ej‘uié on the table. Cs}m“_;” to
the market, <, & and Y are used for oaths. 4].\\4 A.U\_a and
411\ 9 mean ‘by Allah’, L_\ » 18 used to indicate a quantity

small or big. Whether it indicate a small quantity or a big

quantitiy is know from the context. § as _;.id\ ujjﬁ is used
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- F 1 ol 1 - M
only fot oath. 9 1s alsoulacconjunction meaning ‘and’

Enasaddi

® L 2 s - PRP -
siaiatable & Aalia 3335 diningtablez )34

@uf chair & (gl A% bed @ e

2 _},:: day & ?Cj éﬂj\ to-day

A gardep d :'9;"35 :)\ful:l garden & :,.33\....4_\
A5 flower & PSP S S I
55 guit € G

-~ ‘ -
422 E Ko . . .
many, much. d.,g.‘.ﬂ small in quantity or in number.

-~ -

) . o .
5l tea. Gtls milk :J_d milk. S sugar.
| w2

town. L ()

P
L' - > ey sy 2 - .
Ala) distant, far. Cad 8 near. da  city,

“» ~ o

9 -
2 5 D
oﬂg-‘f"l‘
(a) Translate into English:

;éa|@w)ﬁ\ulemuw,,,w\yuhﬂ
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J_\)a.u.“ .“"L\J.\J(a\ }M‘J\,.«p ,;‘..p;]\
ok cutiSiacaid te sdasdi (Ao RN

(c)a:u;u;m\, 5 rerell B La\& 3355 s
&A\.ﬁea\jﬁ\@-@;ﬂ\@,@\&}g’f\
ERIEES SR LIPSt IFC

LESSON 9
Personal Pronouns
«'s‘ e “

é-w‘ has its number, gender, person and case. An ?m\
may be 3_}.&2 singular,@-’li dual or c.«,a plural. It may be
. s a9, 1P Y
J'r-’a;x musculine or U_.uj_fn feminine. It may be :Am first
person, the speaker; }ua\.: second person, the present or
L. *,%.. or 3
cale third person, the absent. It may be g 92 nominative,

wrL o .

L_a _).».a.u accusative or ) 9 7 genitive.



38
_).\\.;...4.“ in the nominative case and singular number
are}.hhe it; L;‘” she, it; n_u\ you(;..u) L_u\you( ¥ )
and L\\I (common gender). :,wAdA)_,.m he is a good man,
‘LL\.AA S‘J.Al U,a:she is a beautiful woman. u.:i:u-ﬂ you are

s' - £

rich. {34.& <) you are rich. _).uu La\ I am poor.

] -
;31.;..2:.“ in the singular number and oblique case

are s him, his, it, its; &} you, yours ( J"ﬁ: ); \& her, hers,

B

] . s . )
it, its; &l you, yours ( vy 5_:;) and (5 me, my, mine. dra
. 200 . 2Y 2 (3 . . -E
from him. 4319 his book. 41 1KY the book is his, |4

Lé-j-“ ‘11-9‘-3 I am going to her. L@i ?Lﬂ\ the pen is hers.
?JSL@Jshe has a pen. ‘_C\.Afrom you. G pze. 'u.u.“;l.ﬂ

2 .

S P B o
I am sitting in your room. .5 s _).<.\\ the chair is your or
b P> i i - },’ s -
the chair is for you. ‘_(é_llto you SCild your house. ‘gLa|
e s , @y 4 :'
S the tea is yours or the tea is for you. LS“L to me. 24

» . - >
from me, u_‘ mine or for me. S Lﬁj I have a book.
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Personal Pronouns in the Nominative Case

> 2 s ¥ o
E}é LA > 25

o
- B{ ."‘ L;:\.:.\‘ u—i‘ ﬁ:ﬂ
""—A 2% £
< %o ’:::f “;’ “f—)
k] Lo v\ daifa
‘dr;, >.9y ),: _£

] e O Rt dﬂjju

Personal Pronouns in the Oblique Case

Sy cnal) Al sl

€\

I 2 >

3

&=
;,_,\_;{ o La > P

o 0 La & ¢ fa

s W

Q
»

» & .;;'j
ﬂ’ "‘ 4 :?i,

& G dajaipis

*
\
$
A
C-
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When the preposition Jis prefixed to personal pronouns it

- . . r’ s 57
become (] except in the first person singular.4] he has, ﬁ@"

s

they have | you have etc. But (& I have.

La what and ‘_’,-4 who are eLé.i.}u\’l\ ;u.ul interrogative

pronouns. | is used for thing and 4 is used for person. L4

» s>€
_5.& what is it? LLUfj.é it is a book. ¢l U‘"‘ who are you?

.J)

£E £
...J_,.a\ Wl I am Zaid’s father.

Ll for what or why. &.J for whom or whose. Luu ).cb\.‘.!
why he is here? C:.It'\.f.“ u.d whose is the book?

5 ,Li4 and &5 become 5 , Lia and :JA when preceded

J.uforr.l.t ( 8). So we have L.g.a \_Q_G_d\ ?G""“
411

|, 4e
’”2

o
s

&)asasdi

5.5 122 3.8 1, 2., 2F

42 poor £ r-J.n.S e rich & (e

Rt » 2o . - N, -

ﬁ-i‘-“-d needy & CJ"‘YL‘-‘-‘-‘“ ¢33 orphan & UAL\.:
Lia here é.\‘.\.a’s there

‘_,jfglass z u‘)f‘

u.u\f wine cup Cu.u‘,.\f u\"-ﬁ COffeeortmcupC ‘U



4]

[ I I

¢ ot

é,da plate & ét_dn‘ umaplate courtyard () ¢7ea
C"’“B wide, spacious. :’séa.'a narrow.

" W P

aalad hen. <SG cock & d’”
< 9 s -4 1
dday duck & L) s yes.Y no, not.

2 )3 1
(a) Translate into English :
_f,ua,-m ' J_j;\fm)' m&euq mmd;b

(b) Translate into Arabic :

The courtyard of my house is wide. Is your son an
intellegent boy? No, he is dull. My daughter Zainab is a
beautiful girl. The door of your house is open. Why he 1s
standing?

(c) Re-write the following with u\ffs
qfd\.:. I,f_u w_aua:.m* v L:.\t\.;oa:-‘\ellxe-b\:! (KRR
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A -
R

L) L4

(a) Has he a garden? Yes, he has a garden and there
are many flowers in it. There are on the table plates and in
them are tasteful food. Father of Zaid, he is a rich man. For

you is a glass of water. Is there for me a cup of tea? They
are idle.

©). o 58N8ESD 813 ) 38,y iR
 E ik S, Muﬁ.s@u_x_uu’.j;_j}
a3l 54 U

(). Ty Bl oL 58 Lk A4y 23 23l 5
Gl AsCig ta u\.k:.m_:ut\jum A.jjl'fu.g\a Jads

LESSON 10
Demonstrativé Pronouns
§3Lfm‘§\ AREH
gJL'z,l means pointing out something with a finger. A
demonstrative pronoun is called BJL‘A?‘ ;u-’ul 8_)1-54?‘ é-:nl
is of two kinds: one for pointing out something distant and

the other pointing out something near. The Arabic terms are
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:;’-;,’) ).‘.“,"’)J
g.\,!/..a.‘_‘b‘)\.m?\(u-ul and ;-l,,-g-,\-\.,\g)\.u'u?\ ?"'"L . The most
common form of A r ,.a.l_!:', SJLSAI\ Al is \3 or \Ax this’
s % 7 Al
for the singular masculine and »d& ‘this’ for the singular

feminine. i

L}
> - ,a;.) o,

s e 35

1% XY ¢ \ 4
EYj_Eb oblique .y nom.q‘l‘b [KY-S &

! % 20 - .
ng_:b oblique ug..\i nom. u\-\-;b TS @}2

-

The common form of .:,,\.a.\-U‘éJUJa}Hé.m\‘ is —SJA¢that’

for the singular masculine and‘_g_tj ‘that” for the singular

feminine.

2 . 3 £
siaili gty Al

"l
3 ::} sl;:—

- Pan N o

4 N\

P o el ;

_ﬁg_b‘ oblique T3 nom. SIS }(Ai
. . F . - / p . .3

_@j\ oblique 51t nom. G L3 &,: >

-
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When something is pionted out that thing is then defined,
Therefore, the thing pointed out must be defined. C_;L‘.ng\ \:ﬁn
the book.o\-}\ig\q‘& these two books, ué-‘m‘ g;,-\zb C,-A
from these two books, 4_":.5.{:..\.,“ sda this girl. u\:l.,l.l:\\ g\lt'b these
two girls, @\ﬁﬁ&e from these two girls, Q\.’Sﬂ\ ._(_L;
that book, ub\:\.ﬂ\ .,(jd those two books. U{_\,A..\j\ _.f.la"' that

- Ed -
o a0 2

girl, a\ﬁ.}.’\‘ S those two girls and uém‘hi-\g-a Cra
from those two girls. The thing pointed out by §j\.s"hy’\ é.:ul is
called 43| JLank .

Demonstrative pronouns in singular form has same form
for all cases. C‘.:t'\gj‘ )X this book. ut’\ﬂ‘ |3 C;-e from
this book. cit.fa._\j‘ ?;.c'p this girl, giii_.\j\ ?;j_b r® from this girl,
t.;:t';ﬁ‘ ;ﬂh that book, Ql‘jﬂ\ .;(_M:; oy from that book.
il K that girl and Edd) iy e from that girl

£ ’j-i'b and &.\_,f are used only for persons. g’}i‘;-éb
L’jh}j‘ these men,i\_‘h;‘\_l‘ 9';_& these women,:j\é;,‘\.;ﬁjjf
those men and ;L) ;_ﬁ_’\ _’f those women.

If things pointed out be in the plural and be not persons
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then singular feminine of demonstrative pronouns

r2r2 A n .
must be used. %.\_\’ 1< !\?;}9 these.books and ¢ :‘.;: | .

those books. Since ;:uiﬂ\ é;’v:“ or broken plurals are feminine
‘_}jhj—!‘ gﬁj—éﬁ and 3\3}“ 9.:1.29 are both correct. Similarly
:jl;;]‘.;(;_\ jf and ‘:Jl;}:“ .__(_L\"’ are both correct.

If ?u:-\L pointed out has a pronominal suffix then the

demonstrative pronouns must come after it. Al k¥ ;.(4\35
this book of yours is good, .‘:_j;: i« ’Uf\._ﬁs is not correct.But
;.(;ti.f\l.‘b and |da ._C’\tif both means: this is your book.
' Py F - :: > .
<S5 ‘_f.a\ﬁf that book of your, s vy this daughter of
> 2o :
yours, ~ 13 iy that daughter of yours.
. ’ £ .
If an ,L& YY) é.-.u\ be |3iia of a sentence then its pred-
- £ £
* L o < . % # b .
icate is generally § )ﬁ: C.a\.\f |Ax this is a book, i) s
this is a girl, C.a\l\/‘_ﬁd that is a book and Guyy A3 that

is a girl.

If ‘UJ‘JLM.A as J-i-= of a sentence be uja.a then a con-

fusion may arise as to whether 4.\.“ *Lih is _;-i—‘- of a sentence

or is a simple :‘xé_]\ 3\_&1 ; C.\\.'.iﬁ\ »Aa means this book. Here
£
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g ¢ e, 7 < . ‘:'. . J s e [ .
C._it'\.ﬂ\ is not y3a and)Aa is not\.ﬁ..\i as u\.a.f_“ Jaa is not

TR as g
a complete sentence. If ‘;\.\”_‘1 JL&A be y3a of a sentence and

«

bedd ,a4 then, to avoid confusion, personal pronoun of the
third person is put between the %.foii and;.::A ; Q\.’.&.{_’“f’h 1A
this is the book, o\_jli{j\\.;éu\i'm these are the two books,
‘.".:.\.,L.xj‘um_f.l.}' this is the girl, ‘:iﬁ-\-\-“&t—ﬁ-\,” that is the
22 ; 41 g4 =

girl and Ca_“:.ﬁl‘jaa san these are the books. |Aa ...(.\\35
this book of yours. Here J.(.’i\:\f is «‘a\éjl;\_&_i placed before
?_st-f"u?‘ %:ul ._(jUf\..ﬁb means this is your book. Here |ia
is ?3:;.3.2 and J.’ﬂjf is ;..‘A LSS s .EAJ.;.A but it
does not create any confusion and so introducing a personal

pronoun is not necessary. .

In a simpler form )3 is used for \J}u and ». is used for
q:ﬁb .These forms are not, however, in common use.

£ s %

é\ which (masculine) and ﬁ\ which (feminine) govern
Ao, . <E X : 2 .
?a-ul in the genitive case.(_}.ﬁgw\ which man sy §) which

. 4 £ :dt L ‘ ] R
girls. (g} and 4| are treated as gl and are declinable

, ‘i geedt . . :
according to case. ] L,it\f&‘ which book is yours? ¢y2
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g . e ? 1 y : - vy i, - x N
KYS g:.ll_\f‘_;‘ from which book is this? @‘Jﬂ‘ o8 )aa  this

is from Al-Quran.

)3l
Sk food g &ipdl. Kis fshe duad.

:_@..\ river & 3\-@:\{ ;-"-‘ sea & pETy
s city & &Lﬂj 33&4 country, cities.
é.j.‘;..é deep.: 32\.} cold.
3L hot. 2l hot.

iie male slave z Aiyc male slaves, Alic slaves of Allah

5 .
[ I

:’f qﬂu‘ &
za) female slave & & ! . y 9@+ famous.

B ] :f‘
-

(a) Translate into English :
. 8 s

R PO TSP 1 P JRI S SAAY

-

s B2 " :‘;,E” . —:,.': S T



